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Prvi slovenski Rom eo
Slovensko narodno gledališče v Ljubljani slavi te dni svoj stoletni jubilej. 

Uprava mi je poslala iz Ljubljane prisrčno vabilo, izražajoč željo, da bi «-prvi 
slovenski Romeo-"!1 (kar sem leta 1901 v resnici bil) »zagotovo prišel na festival-«.

Preteklo je celih devetinšestdeset let, kar sem prvikrat2 nastopil v gledališču 
bele Ljubljane. V Leonovi igri «Omikana-« sem igral kiparja Lohra. Samo po 
sebi se razume, da sem na slovenskem odru govoril po slovensko, in to — kakor 
je poudaril kritik — brez napake. Kako je naneslo, da sem se znašel na daljnem 
slovenskem odru, je pa zelo zapletena zgodba. Oče je želel, da kot dedič pre­
vzamem njegovo podjetje.* Študiral sem realko in trgovsko akademijo, vendar 
me delo v pisarni ni veselilo in tako sem ga na skrivaj pustil. Glas srca me je 
zapeljal v  krog potujoče igravske družine Ondreja Cervička in pozneje Vilema 
Suka.4 Po dveletnem potepanju sem se skesano vrnil domov, ozdravljen gleda­
liške strasti. Ko oče ni vedel, kako naj prežene moje muhe, je na nasvet našega 
soseda Fr. Ad. Suberta,5 ravnatelja Narodnega gledališča, pristal na to, da grem 
na Dunaj študirat Ottovo igravsko akademijo.6 Menil je, da v nemščini ne bom 
uspel in da se bom tako skesal. Zadeva pa se je razpletla drugače. Solo sem 
dokončal z odliko, a navzoči pooblaščenec ljubljanskega gledališča mi je ponudil 
ugodno pogodbo. Brez zadrege sem jo podpisal, ne da bi slutil, kako huda naloga 
me čaka.

Slovenščina je krasen, vendar ne ravno lahek jezik, posebno če naj jo 
igravec obvlada brez napake. O tem sem se sam prepričal. V belem mestu sem 
bil zapuščen ko kol v plotu, iz govorice domačinov nisem razbral niti ene besede. 
Mraz me je stresal ob misli, da si bom moral čez tri mesece osvajati naklonjenost 
občinstva v tem jeziku. Po enomesečnem ubijanju s slovenščino sem si priznal, 
da me bo moralo občinstvo ob mojem prvem nastopu izžvižgati, sedel sem na 
vlak in se odpeljal domov. Kakšno veselje doma, ko se je vrnil izgubljeni sin!

Toda usoda je nazadnje odločila drugače. Gospodom iz Dramatičnega društva 
sem se, ne vem zakaj, usedel v srce tako globoko, da so mi čez leto in dan 
poslali nujno pismo, naj nastopim v Ljubljani. Ubogal sem jih in skušal to pot 
»priti v hišo skozi zadnja vrata«. Našel sem si stanovanje v osamelem žup­
nišču v Vrhnikah,7 kjer sem dobil v vikarju dr. Josipu Perdanu, tu živečem 
v pokoju, idealnega in potrpežljivega učitelja. Natrpal je vame v kratkem času 
tri velike vloge, s katerimi sem imel začeti svojo kariero.

Zlato, prizanesljivo ljubljansko občinstvo je nas Čehe nosilo naravnost po 
rokah. Sicer pa smo jim izdatno pomagali. Sezona vštevši skušnje je trajala 
sedem mesecev. Če se danes spomnim, česa vsega se je lotevalo tedanje slo-
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vensko gledališče, mi ne gre v glavo, kako se je vse to dalo uresničiti. V novem 
gledališču, ki sta ga leta 1892 postavila naša rojaka arhitekta Hrasky in Hruby, 
se je igralo izmenoma, zdaj slovensko, zdaj nemško. Ravnatelj nemških iger 
je bil W. Schlesinger, ki je poleti igral v areni v Pštroski na Vinohradih. 
Slovensko gledališče je vodilo Dramatično društvo z intendantom dr. Tekav­
čičem. Drama je imela štiri odlične domače igravce. To so bili Anton Verovšek, 
velikan po postavi in z glasom kot Danton, ki je sijajno predstavljal kmečke 
postave in klasične junake, Anton Cerar-Danilo, ki je navduševal z vlogami 
elegantnih debaterjev, njegova žena, poznejša znana igravka v Ameriki, ki je 
bila veličastna heroina, in temperamentna Irma Polakova, ki je kraljevala v 
veseloigrah. Ostalo druščino smo sestavljali Marica Ogrinčeva, Slavčeva, Lovšin, 
Prejac, Nučič in mi Cehi. Prvi je bil Rudolf Innemann, ki je deloval v Ljub­
ljani kot igravec in režiser od leta 1894, in istočasno naša Zdenka Teršova. Štiri 
leta zatem sva nastopila v Ljubljani jaz in VI. Housa in kmalu nato Kristina 
Riickova. Šele leta 1902 je tam poskušala svoje prve korake mlada Marie Hil-



Prvi slovenski Romeo 
—  češki igralec Rudolf 
Deyl pozimi 1964 (na 
fotografiji, ki nam jo je 
poslal umetnik za raz­
stavo Shakespeare pri 
Slovencih, je napačna 

letnica: 1946)

bertova, za njo Karel Hašler, Otylie Spurna in Ružena Naskova, Boleška, 
Dobrovolny in Lier.8

V repertoarju slovenskega gledališča so se pogosto pojavljale češke igre. 
Ze v starem gledališču v Zvezdi, ki je pogorelo, so igrali Samberka in Klicpero. 
Pozneje so prišli do besede Tyl, Štolba, Simaček, Vrchlicky, brata Mrštika, 
Kvapil in Jiräsek.8 Izvirnih iger je bilo malo. Najbolj sta bili priljubljeni Gove- 
karjevi dramatizaciji Rokovnjačev in Desetega brata. Sele po letu 1903 se je 
pojavil pesnik Cankar s kvalitetnimi dramami iz sodobnega življenja. Krasne 
so bile nedeljske predstave, ki so jih obiskovali okoliški kmetje v oportanih 
narodnih nošah in žene v bogatih zlatih avbah.



Slovensko gledališče je imelo tudi opero. In kakšno! Orkester je sestavljalo 
moštvo vojne godbe 27. pehotnega polka. Njegov dirigent je bil prav tako Ceh, 
Hilarión Benišek, ki je znal delati prave čudeže. Operni režiser baritonist Josip 
Nolli je žel slavo na vodilnih italijanskih in nemških odrih in je s svojim čudo­
vitim glasom naravnost briljiral. Drugi pevci, Cehi in Poljaki, so bili odlične 
moči, pravi ponos opere pa je bil operni zbor. Njegovi člani so bili večinoma 
nameščenci tobačnega monopola, toda njihova muzikalna gotovost in glasovna 
vrednost nista nič zaostajali za slavnimi najslovitejšimi odri. Saj so se pa tudi 
igrale opere, Smetanova Prodana nevesta, Dalibor, Lohengrin, Tannháuser, 
Večni mornar, Aida in druge. Dragoceni gostje so prihajali gostovat iz Zagreba 
in Beograda, najpogosteje markiza Strozzijeva9, Ljerka Sramova10, Vela Nigri- 
nova8, Josip Borštnik" in Andrej Fijan12, tenorist Bučar13 in Cehi Vilik Heš14, 
Bohumil Pták15 in František Pácal16.

Brezno časa leži med sedanjostjo in mojo ljubljansko igravsko mladostjo, 
vendar vidim vse jasno pred seboj. Dragi prijatelji! Ob jubileju vašega gleda­
lišča bi bil rad z vami, toda vaš prvi Romeo že zdavnaj ni več »talent, poln 
ognja, kakor pred davnimi leti«. Ne vem, ne vem, ali se bom odpravil k vam, 
toda v duhu bom z vami in tudi vi se spomnite name, če vam bo to dopuščal 
slavnostni nemir. Kličem vam v daljavo: Naj cveti drago gledališče v beli 
Ljubljani!

Objavil praški dnevnik Lidová demokracie, 8. okt. 1967

O D U D O LFU  D E Y LU

Izm ed igravcev , ki so kdaj de lova li v  S loven sk em  n arodnem  gledališču  v  L ju b ­
ljan i, je  g o tov o  Ceh R u d o lf D eyl na jstarejši, k i se v  p op o ln i duševni in telesni bist­
rosti m ore  sp om in ja ti n a jstare jših  časov  našega g ledališča. Saj j e  p restop il že  sv o je  
devetdeseto  leto, in  v en d a r še v ed n o b u d n o sp rem lja  g leda liško d og a ja n je  in piše 
sp om in e iz  sv o jih  pisanih , bogatih  g ledališk ih  d oživetij. T u d i g orn ji č lan ek  spada 
m ed take sp om in sk e  zapiske. S v o jo  »g led a lišk o  m ladost«, k ak or sam  im en u je  svo ja  
lju b lja n sk a  leta, je  z  m n og im i ze lo  zan im iv im i in g ledališko in ku lturno zan im iv im i 
podatk i op isa l v  p osebn em  p og lav ju  s v o je  m em oarske k n jig e  »Z a vesa  je  padla« 
(O pona spadla), 1946. O n jem  v seb u je  g lavne p od a tk e  S loven sk i dram ski leksikon , 
širši op is in  v red n oten je  n jeg oveg a  dela  v  L ju b lja n i pa p od a ja  M ora vec v  sv o ji 
k n jig i V ezi m ed češko in s loven sk o  dram o, 1963, predvsem  n a  str. 234— 238.

G orn ji D ey lov i poslan ici S lovenskem u narodnem u gledališču  ob  stoletn ici, ker 
se p roslav  sam  zaradi starosti n i upal udeležiti, p ridružu jem  nekatere op om b e  in 
d opoln ila .

1 D eyl je  b il »p rv i sloven sk i R om eo«  v  u p rizoritv i 3. I. 1901.
2 D eyl je  b il č lan  gledališča  v  L ju b lja n i v  sezonah  1898/99, 1899/1900, 1900/1901 

in 1901/1902. P rv ik ra t je  nastopil 21. IX . 1898 v  L eon ov i igri O m ikanci. Igra je  odp ira la  
sezono. D an pred  p rem iero je  n aznan ilo  ig re  v  SN (20. IX .) n ap ov ed ova lo  D ey lov  prvi 
nastop: » V  v log i gen ia lnega k ip a rja  nastopi p rv ikra t in takoj v  ve lik i v log i naš ja k o  
n adarjen i lju b im ec  gospod  R. D ey l.«  Dan p o  prem ieri je  kritik  o  tem  prvem  D eylovem  
nastopu zapisa l: »G . R. D eyl je  n astop il v  v log i k ip a rja  Ivan a  L ohra  in je  izvršil 
obsežno, a h va ležn o v lo g o  res izborno. G. R. D eyl j e  sim patičen  m ož, k i je  pokazal 
z v čera jšn jo  igro, d a  je  ig ra lec  iz  pok lica , da se je  resno in v ztra jn o  trudil, da si 
p rid ob i takoj s p rv im  n astopom  na našem  odru  sim p a tije  slovenskega občinstva . In 
p r id ob il si jih  je  v  poln i m eri! P rem išljena , h repenečem u duhu m ladega, genia lnega 
k ip arja  prim ern a  n jeg ova  igra in  prikup n i n je g o v  organ  sta vredn a  vsega priznanja. 
In kadar ga bom o v id eli tako igrati, k ak or je  igral v čera j, b om o  v se le j z  vese ljem  
ploskali n jeg ov i ig ri.«  O  vseh  treh novih  ig ravcih  v  n ov i sezon i —  drugi je  b il Ceh 
V lad im ir  H ousa, ki je  tudi začel sv o jo  igravsk o pot na lju b lja n sk em  odru , tretji pa 
H rvat Ju rij P re jac , k i je  prišel iz  dram atične šo le  v  Z agrebu  —  sod i v  om en jen i ocen i



Z bašn ik  p osebej, kar se tiče  jezika , takole : » Z  za d ov o ljs tv om  in z vso  poh va lo  
m oram o om en iti, da so g ov or ili vsi tr ije  g osp od je  lepo, g lad k o  sloven ščin o, kar je  
vredno to lik o  v ečjeg a  prizn an ja , k er  so m orali naštudirati tak o  obsežne na loge  v  
prim erom a kratkem  času « (22. IX .).

K ritik  je  posebe j p oh va ln o  om en il D ey lo v o  zn an je  s loven ščin e  tudi v  poročilu  
o  drugi predstav i v  sezoni, v  igri G ospod  ravnate lj (napisala B isson -C arre). T a  druga 
dram a se je  u prizarja la  že  čez tri dn i po prvi. Z bašn ik  je  zapisa l (SN 23. IX .): »G . R. 
D eyl je  n astop il tudi v čera j v  v e č ji v log i u radnika L am bertina  ter  nas je  z lepo, 
u g la jen o  ig ro  p rav  tako za d o v o ljil kakor p ri p rvem  nastopu p retek lo  sredo. N e 
m orem o si k a j, da ne b i izrek li prizn an ja  ob  n jeg ov i vztra jn i, p lod ov iti pridnosti, 
s katero se  uči sloven ščin e .«

T re tjo  v lo g o  je  im el, p on ov n o  čez tri dni, D ey l v  T y lov i igri J u rčk ov e  sanje. Ta 
v loga  pa je  b ila  neznatnejša in je  kritik  v  SN (26. IX .) p osebe j ni om en ja l.

M ladi ig ra vec-začetn ik  je  m ogel torej b iti s sv o jim i p rv im i nastopi in  s spre­
jem om  pri s loven sk i kritik i p rav  za d ovoljen .

O b p rvem  D ey lov em  nastopu v  L ju b lja n i je  v red n o  navesti še k ritik ov e  stavke, 
ki g ovore  o  ce lotn em  ozračju  ted a n je  p rve predstave  v  sezoni 1898/99 in  o  n jen ih  
vzpodbu dn ih  okoliščinah . Z bašn ik  pravi, da je  b ilo  ob  prvi predstavi v  sezoni o b č in ­
stva toliko, »d a  je  b ila  večin a  sed ežev  zasedena, zlasti p o ln e  so b ile  lože .«  V zrok e  za 
to  zasedenost v id i k ritik  v  n ovosti igranega teksta; drugič je  » n a s t o p i lo . . .  v e č  novo 
angažovanih  č la n ov  v  v e č jih  v log a h « ; tre tjič  je  to b ila  prva  predstava v  n ovem  g leda­
liškem  letu, k o  ob č in stv o  čuti p otrebo, da ob n ov i sv o j stik  z g leda liščem ; in k on čn o  
m ogoče  »tu d i zato, da v id i, k ak o  se  rep rezen tu je  v  e lek tričn i lu či, ki so jo  v p e lja li 
van j m esto p re jšn jih  trep eta jočih , v ročih  p linsk ih  p la m en ov«  (SN 22. IX . 1898).

A  če  je  k ritik  ob  p rv i predstavi m ogel u gotoviti, da je  b ilo  g ledališče  dom ala 
polno, je  že  ob  drugi predstavi, ob  u prizoritv i G ospoda  ravnatelja , m ora l zapisati: 
lože  n iso b ile  prazne, s to jiš če  j e  b ilo  polno, »zato  pa je  b ilo  prazn ih  večin a  sedežev  
v  pa rterju « (SN 24. IX . 1898).

3 O četovo  p od je tje . D eyl se je  rod il v  Pragi 1876. (P oprav i le tn ico  v  S lovenskem  
dram skem  leksikonu  iz  1878 v  1876). O če  je  b il obrtn ik , stro jar-usn jar . S p ridn ostjo , 
vztra jn ostjo  in posrečen im i ak cijam i se je  n a jp re j osa m osvojil, n ato  v ed n o bo lj 
razširja l s v o jo  delavn ico , postal založnik, da so  dela li zan j m anjši obrtn ik i, razširil 
p od roč je  sv o jeg a  dela  na sam osto jn o  n ak u p ova n je  surovin  in  d a lje  na sam osto jn o  
p rod a jan je  izd elkov , na katere se je  n jeg ovo , že  lahko rečem o p o d je t je  sp ecia liz ira lo : 
na izd e lova n je  u sn jen ih  rokavic. T rg  si je  uspešno našel večin om a  izven  čeških  dežel, 
v  E vropi in še b o lj v  A m erik i. V  m ednarodn ih  trgovskih  poslih  in  v  jez ik ih  izveden i 
m ladi sin R u d o lf na j b i b il kot ed in ec  pač prevzel ce lo tn o  vod stvo  n ov o  nastalega 
pod jetja .

4 O m en jen i družb i sta im eli še d o v o lj p r im itiv n o  ob lik o  p o tu jo če  igravske sku­
pine. D eyl je  tu igra l v  letih  1894 in  1895. K arik iran o  p od ob o  take družbe im am o 
na p rim er v  ok v iru  S m etanove  P rod an e neveste, v  sloven sk em  slovstvu  pa je  ta m otiv , 
ne brez zveze  s sv o jim  dram sk im  in  g led a lišk o-organ izatoričn im  delom , postavil 
v  sv o jo  povest P tičk i brez gnezda Fran M ilčinski.

5 František A d o lf  Šubert (1849— 1915) je  b il češki dram atik, k i je  jem al sn ov  
za sv o je  ig re  iz zgod ov ine , pa tudi iz  n eposredne sodobnosti. R om an tik  p o  sv o ji 
ps ih olog iji in  n otran ji usm erjenosti, je  vend ar s sod obn o  ak tua ln ostjo  in z u v e lja v ­
lja n jem  m n ožičn ih  n astopov  v  sv o jih  dram ah podp ira l pot češk e dram atike v  rea­
lizem . G leda lišče  v  L ju b lja n i je  u prizorilo  tri n je g o v e  igre. B il je  d o lga  leta ravnatelj 
osredn jega  češkega, to  je  N arodnega gledališča  v  Pragi in tudi s icer  im el v e lik  delež 
pri orga n izaciji češkega g ledališkega ž iv ljen ja  v  sv o jem  času. Im el je  n eposredne 
stike in zveze tudi z  osred n jim  slovensk im  g ledališčem  v  L ju b lja n i. L eta 1892 se  je  
udeležil slovesnosti ob  od p ira n ju  novega  slovenskega g ledališkega p os lop ja  v  L ju b lja n i 
in o  tem  tudi pisal v  sv o jih  g ledališk ih  spom inih . Z  n jim  sta tedaj prišla  iz praškega 
gledališča še režiser K o lla r  in Petzold . Ž iv o  je  posredova l o d h a ja n je  m ladih  čeških 
ig ravcev  v  L ju b lja n o . T ako je  podp ira l sloven sk o  g led a lišče  v  n jeg ovem  b o ju  za 
p ro fes ion a lizacijo  slovenskega igravstva, m ladim  češk im  začetn ikom  pa om ogoča l 
v e lik o  p isane igravsk e in režiserske prakse, kar so o b o je  m ogli u spešneje  razviti 
v  ugodnejših  češk ih  razm erah.

6 O ttovo  dram sko šo lo  na D unaju  je  štud ira l R. D eyl v  akad. letu  1897/98. V  
gorn jem  sestavku pa je  D eyl s v o je  p rve stike z L ju b lja n o  in  sv o j p rv i ob isk  lju b lja n ­



skega m esta op isa l n e ja sn o ; zato  je  v red n o  p o  n jeg ov ih  sp om in ih  v  k n jig i Z av esa  je  
padla  zapisati o  tem  n ekaj več.

V  om en jen ih  sp om in ih  prip ov ed u je , da se je  1895 v rn il bolan  iz p o tu jo če  igravske 
družbe V ilem a  Suka in se  vd a l p isarniškem u in agentskem u delu , ki ga je  od  n jega 
zahteva lo  o če to v o  p od je tje . V en d a r  se ni m ogel ubran iti, da n e b i b il na skriva j 
v en d a rle  kdaj pa k d a j n astop il na odrih  am atersk ih  društev, p osebn o izven  Prage. 
O ktobra  1896 je  n astop il obv ezn o  v o ja šk o  službo, v en d a r ga je  bo lezen  že  febru arja  
n asled n je  leto  za stalno rešila  vo jaščin e . T ed a j so  starši, zaradi sin ov e  p lju čn e  bolezn i 
in o b če  slabotnosti, pa še zaradi n jegovega  neugnanega iskan ja, kako bi zadostil sv o ji 
igravski strasti, prista li na to, da od id e  za son cem  na ju g , da pa obenem , k er  se je  
v  časn ik ih  p o ja v il og las o  prostem  igravskem  m estu v  lju b lja n sk em  g ledališču , pre­
vzam e m esto  prvega  lju b im ca  v  slovenskem  g ledališču . Res je  D eyl odšel v  L ju b ­
ljan o , m ora lo  j e  to  b iti sp om lad i, k er  ga je  sp re je la  L ju b lja n a  v  sv o ji n a jb o lj zoprni, 
m eglen i in deževn i p od ob i. P redstavil se je  ted an jem u  režiserju  Inem annu  in 
in tendantu  dr. T ek av čiču  in  v od iln im  g osp od om  ok o li D ram atičnega  društva. S p rejem  
je  b il s icer  prijazen . Inem ann m u je  dal takoj naštudirati v lo g o  v  S cr ib ov em  K ozarcu  
vode, ki je  b il d o ločen  za začetno predstavo v  sezon i 1897/98, D eyl je  v log o  že študiral 
in  p red  k om is ijo  D ram atičnega  društva op ra v il nekak  poskusn i nastop, seveda še 
s češk im i besedili. T ed a j pa ga je  p r ije l strah: zgrozil se je  pred s loven šč in o  in 
spoznal je , da n im a n oben e  sistem atične igravsk e izobrazbe. In tako je  p o  nekaj 
tednih  iz  L ju b lja n e  —  pobegn il. V  k n jig i sp om in ov  prav i: »O če tov i razlogi, strah 
pred tu jim  jez ik om , n ezau pan je  v  sv o je  sp osobnosti so  od lo č ili . N apisal sem  gospodu  
intendantu  (Inem annu) op ra v ič iln o  pism o, izrekel za h va lo  za p riznan je , s katerim  je  
pozd rav il m o je  sod e lova n je , p on u jen o  slovenskem u narodu  —  in če  m e  je  p rip e lja l 
v  L ju b lja n o  osebni v lak , da bi v  poln i m eri ok u sil lep ote  do lgega  p otovan ja , sem  to 
pot d ir ja l iz  L ju b lja n e  v  P rago z brzovlakom«  (str. 56).

T oda o b  vrn itv i d o m o v  je  našel v  oče tov em  p od je tju  m očn o  sp rem enjen  p oloža j. 
R ok a vičarsk o  p ro izv o d n jo  in v e letrgov in o  s to ga lan terijo  je  tedaj za je la  svetovna 
stiska. O če tov o  p o d je t je  se je  za če lo  resno m ajati. In tako je  »u sod a «  zda j sp reg ovo ­
rila  za D ey lov  srčn i p ok lic : starši so k on čn o  pristali, da se sin posveti g ledališču . 
P osla li so ga na D unaj na O ttov o  dram sko šolo, ki naj m u da strok ovn e izobrazbe. 
D eyl je  šo lo  k on ča l z od lik o  in takoj d ob il p on u d bo za K rem s. K o  pa se je  v rn il 
d om ov  v  P rago, ga je  tam  že čak a lo  p ism o dr. T ek a v čiča : n iso ga pozab ili, zda j so 
m u p on ov n o  pon ud ili angažm a, za n ov o  sezono. L ju b lja n a  je  zm agala, jesen i je  D eyl 
odšel v  L ju b lja n o  in začel sv o jo  p ok licn o  ig ravsk o  pot. Iz  P rage je  odšel p on oči
20. ju lija  1898.

7 V  V rh nikah . K je  se je  D eyl pred  začetkom  s v o je  p rv e  sezone u čil in  vad il 
v  sloven ščin i, ni m og oče  reči. V  gorn jem  spom inskem  članku  g ovor i o  V rhnikah , 
v  m em oarski k n jig i o  V rh n ik i. V en d a r se opis k ra ja  v  k n jig i n e m ore  nanašati na 
V rh n ik o  pri L ju b lja n i; b o lj b i utegnila  biti V rh n ik a  pri Starem  trgu v  L oški dolin i. 
T ežk o  je  odkriti p rav i kra j tudi zato, k er  je  n ezan esljiv  D e y lo v  sp om in  tudi g lede 
župnika in dekana dr. P erdana, pri katerem  naj b i b il ž ivel avgusta in septem bra. 
T akega župnika, dekana in d ok tor ja  nam reč ni zapisanega m ed du hovn i v  šem atizm ih  
lju b lja n sk e  š k o fije  tistih desetletij. P rav  pa b i b ilo  od k riti om en jen i kra j in om en jen o  
osebo, k er  pred stav lja  ep izoda  z »vrh n išk im  P erd a n om « ze lo  lju b ezn ivo , naravnost 
žanrsko p od ob o  slovenskega libera lnega  n aciona ln ega  du hovn ik a  iz kon ca  19. stol.

8 O sn ovn e podatk e  o  naštetih  igravcih  in igravkah  je  n a jti v  S lov. dram skem  
lek sik onu  in d elom a v  S lov. b iogra fsk em  leksikonu , podatk e  o  češk ih  delih  na slo­
venskem  odru  pa v  k n jig i R epertoar sloven sk ih  g ledališč 1867— 1967.

9 S trozzijeva  M arija  (1850— 1937), ro jen a  Č eh in ja  (R užičkova), p oročen a  s h rvat- 
sk im  dram atikom  in ig ravcem  S trozzijem , je  b ila  60 let steber H rvatskega narodnega 
gledališča  v  Zagrebu . N a jv e č je  uspehe je  dosegala kot tragedka v  k lasičn ih  dram ah 
in kot igravka v  sa lonskih  sod obn ih  igrah. S tem  je  bila  na ženski strani to, kar je  
b il m ed igra vci A n d re j F ijan  (gl. tu 12). G ostovala  je  tudi izven  s v o je  o ž je  d om ov in e  
H rvatske in v e lja la  za eno n a jv eč jih  ig ravk  sv o jeg a  časa.

1,0 L jerk a  S ram ova : Č eh in ja , tedaj č lan ica  O p ere  v  Zagrebu , s icer  znana kot 
um etn ica  tudi na Češkem .

17 Josip  B orštn ik : m išljen  je  Ignacij B orštnik, č lan  H rvat, narodnega g ledališča 
v  Zagrebu.

12 A n d re j F ijan  (1851— 1911) je  b il član  H rvatskega narodnega gledališča, n a jv eč ja  
postava h rvatskega gledališkega  u stvarjan ja  od  1878, k o  je  prišel v  o sred n je  hrvatsko



gledališče v  Zagrebu . O b lik ov a l je  kot traged  in  dram ski igravec vrsto  n a jv eč jih  
postav iz sv etov n e  d ram atike in vod iln ih  oseb  iz  ted an je  h rvatske dram atike. B il 
je  tudi režiser ter n aza d n je  ravnatelj dram e in in tendant v  Zagrebu .

ls F ra n jo  B u čar (1861— 1926) je  b il S lovenec, ki je  v  časih  A v stro -O grsk e  nastopal 
kot tenorist v  opern ih  hišah  teidanje A v stro -O grsk e  in N em čije . B il je  tudi režiser. 
Po prvi v o jn i j e  delal, predvsem  k ot opern i režiser, v  lju b lja n sk i O peri.

14 V ilik  Heš, Ceh, je  b il č lan  du na jske op ere  in je  nastop il v  L ju b lja n i sam o 
kot gost.

ls B oh u m il Ptak, Ceh, je  b il opern i p evec  v  P rag i in  je  nastopal v  L ju b lja n i kot
gost.

18 František P acal, Ceh, je  b il član  opere  na D unaju , v  L ju b lja n i sam o gost.

V ik tor  S m olej

L e  p r e m i e r  R o m é o  S l o v è n e

C ’est seulem ent apres 1892 quand les S lovènes ont inauguré leur théâtre nouveau 
à L ju b lja n a  qu ’ il fu t possib le  de songer à un program m e et un travail théâtral m ieux  
organisés, plus fécon d s et d 'un e qualité plus élevée. Puisque à cette ép oq u e-là  on 
m anquait de m etteurs en scène et d ’acteurs Slovènes, les T chèques accoururent à 
notre secou rs; parm i eux il y avait aussi un jeu n e com éd ien  fo rm é  dans l ’éco le  dra­
m atique d e  O tto à V ienne, R u d o lf D eyl, le doyen  en core v iva n t des acteurs tchèques. 
A  l ’occa sion  d e  la cé lébration  du centenaire du théâtre Slovène, il d écriv it dans un 
article, publié il y  a  quelques m ois danis le  jou rna l tch èqu e L id ov â  d em okracie , la 
situation du théâtre S lovène à l ’époque où  il y  com m en ça it sa  carrière  de com édien  
(il a jou é  à L ju b lja n a  de 1898 à 1902).

L ’article  ou  plutôt le  m essage solonn cl de ce  v ie il acteur pour le ju b ilé  du théâtre 
Slovène est com m en té en détail par le  professeur V iktor S m olej.


